ELITE RIFLE CASE - BULLDOG CASES ELITE RIFLE CASE 44" BLACK
W/TAN TRIM

Bulldog® Elite Rifle Case Extra Thick, 2 1/4” Total Impact Resistant Padding
Heavy-Duty Water Resistant Outer Shell Heat Resistant Soft Inner Lining, Wont
Stick To Barrels Deluxe Padded Shoulder Strap W/ All Metal Swivels Quilted
QOuter Panels Provide A Modern Look 3 Exterior Zippered Pockets Large
Custom Zippers & Zipper Pulls Available In Scoped Rifle & Scoped Shotgun
Unique Shape Works W/ Bi-Pods & Large Scopes

Bulldog® Elite Rifle Case Extra Thick, 2 1/4” Total Impact Resistant Padding
Heavy-Duty Water Resistant Outer Shell Heat Resistant Soft Inner Lining, Wont
Stick To Barrels Deluxe Padded Shoulder Strap W/ All Metal Swivels Quilted
QOuter Panels Provide A Modern Look 3 Exterior Zippered Pockets Large
Custom Zippers & Zipper Pulls Available In Scoped Rifle & Scoped Shotgun
Unique Shape Works W/ Bi-Pods & Large Scopes

Attributes

e Name: BULLDOG CASES ELITE RIFLE CASE 44" BLACK W/TAN TRIM
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047393

Mfr. No.: BD36044

Colour: Black/Tan Trim
Material: Nylon

Size: 44

Style: Rifle,Rifle Scoped
Delivery weight: 1.179kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 356mm
Shipping length: 1,143mm

e UPC: 672352010398
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Sicherheitshinweise fur den Bulldog® Elite
Gewehrkoffer

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Bulldog® Elite Gewehrkoffers! Dieser Koffer wurde entwickelt, um dein
Gewehr sicher und geschitzt zu halten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass du den Koffer sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Koffer fur die Lagerung und den Transport von Gewehren geeignet ist.

e Uberpriife regelmaBig den Zustand des Koffers, um sicherzustellen, dass keine Schaden vorliegen.
¢ Halte den Koffer von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Verwende den Koffer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen ist, bevor du es in den Koffer legst.

Schuitze das Gewehr vor Feuchtigkeit, indem du den Koffer an einem trockenen Ort aufbewahrst.
Vermeide es, schwere Gegenstande auf den Koffer zu legen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Koffer bei extremen Temperaturen nicht lberhitzt oder zu kalt wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Offnen des Koffers:
o Ziehe den Reillverschluss vorsichtig auf, um den Koffer zu éffnen.
Einlegen des Gewehrs:
o Lege das Gewehr vorsichtig in den Koffer, sodass es gut gepolstert ist.
Sichern des Gewehrs:
o SchlieRe den Koffer und stelle sicher, dass der ReiBverschluss vollstandig geschlossen ist.
Transport des Koffers:
o Nutze den gepolsterten Schultergurt flr einen bequemen Transport.
Verwendung der AuBentaschen:
o Verwende die dulleren ReiBverschlusstaschen flr Zubehdr, aber lberlade sie nicht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Koffer gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Bitte achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien im Koffer enthalten sind, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem du den Koffer erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit deines Gewehrs und deiner Ausriistung hat oberste Prioritat. Befolge diese Sicherheitsrichtlinien,
um einen sicheren Gebrauch des Bulldog® Elite Gewehrkoffers zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen. Bleibe sicher und viel SpaR beim Schiefen!



ELITE RIFLE CASE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Bulldog® Elite Rifle Case. This product is designed to provide superior protection for

your firearms while ensuring safety during storage and transport. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of your rifle case.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle case is used solely for its intended purpose of storing and transporting rifles and
shotguns.

Regularly inspect the case for any signs of wear or damage that could affect its protective capabilities.
Always keep the case closed and securely fastened when not in use to prevent accidental opening.
Store the rifle case in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures to maintain
the integrity of the materials.

Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent unauthorized access to
firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When placing a firearm into the case, ensure that it is unloaded and the safety is engaged.

Avoid overloading the case with excessive weight or items that could compromise its structure.

When using the padded shoulder strap, ensure that it is securely attached to the case to prevent
accidental drops.

Be cautious when using the zippers; avoid pinching fingers or other body parts when closing the case.
If transporting the case in a vehicle, ensure it is secured to prevent sliding or tipping during transit.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Rifle Case

o Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

o Open the case and carefully place the rifle inside, ensuring it is properly supported by the interior
padding.

o Secure any accessories in the exterior zippered pockets, if applicable.

2. Using the Shoulder Strap

o Adjust the shoulder strap to a comfortable length.
o Attach the strap to the designated attachment points on the case.
o Ensure the strap is securely fastened before lifting the case.

3. Zipping the Case

o Close the zipper carefully, ensuring that no fabric or other items are caught in the zipper path.
o Use the large custom zippers and zipper pulls for easy operation.

4. Transporting the Case

o When carrying, hold the case securely by the handles or use the shoulder strap.
o Avoid swinging or dropping the case, as this may damage the contents.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle case responsibly according to local regulations.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not burn the case, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Bulldog® Elite Rifle Case, please contact the manufacturer
directly through the provided channels. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your Bulldog® Elite Rifle
Case. Always prioritize safety when handling firearms and their storage solutions. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guide de Sécurité du Produit : ELITE RIFLE CASE
BULLDOG CASES

Introduction

Le Bulldog® Elite Rifle Case est concu pour protéger ton fusil tout en offrant une fonctionnalité optimale. Ce
guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, ['utilisation et I'entretien de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance dans des lieux accessibles aux enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le produit avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre sa
structure.

e Evite de placer des objets pointus ou lourds dans les poches extérieures qui pourraient endommager le
produit ou causer des blessures.

o Utilise toujours les fermetures éclair et les tirettes avec précaution pour éviter tout risque de coincement.

e Manipule le produit avec soin pour éviter les impacts violents qui pourraient endommager le
rembourrage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Vérification du Produit :

o Inspecte le produit a la réception pour tout dommage visible.
o Assuretoi que toutes les poches et fermetures fonctionnent correctement.

2. Utilisation :

o Place ton fusil dans le cas de maniére sécurisée, en veillant a ce que le rembourrage protege bien
le canon et la lunette.

o Utilise la sangle d'épaule rembourrée pour un transport confortable. Ajuste la sangle selon ta taille
pour éviter les tensions.

3. Rangement :

o Range le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité.
o Evite de laisser le produit exposé a la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele de maniere responsable :
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en nylon.
o Si possible, recycle le produit ou les matériaux qui le composent.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact local de I'UE. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre a tes questions.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le Bulldog® Elite Rifle Case en toute sécurité. Suis ces
instructions pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso Fucile Elite
Bulldog

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caso Fucile Elite Bulldog. Questo prodotto & progettato per garantire la massima
protezione per il tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.
Questa guida fornisce informazioni utili per I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il caso se presenta danni evidenti.

Conserva il caso in un luogo asciutto e fresco per evitare danni ai materiali.
¢ Non sovraccaricare il caso oltre le sue specifiche di capacita.

Tieni il caso lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di riporre il fucile, assicurati che sia scarico e pulito.

Utilizza sempre le cinghie di sicurezza e le chiusure per garantire che il fucile rimanga al sicuro all'interno
del caso.

¢ Non esporre il caso a temperature estreme o a fonti di calore diretto.

Durante il trasporto, assicurati che il caso sia ben chiuso e fissato.

Evita di utilizzare il caso in ambienti umidi o bagnati per prevenire danni ai materiali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Controllo Iniziale:

o Verifica che il caso sia in buone condizioni prima dell'uso.
o Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

Imballaggio del Fucile:

o Apri il caso e posiziona il fucile all'interno, assicurandoti che sia ben protetto.
o Utilizza le cinghie di sicurezza per fissare il fucile in posizione.
o Chiudi il caso e assicurati che tutte le cerniere siano completamente chiuse.

Trasporto:

o Trasporta il caso in posizione verticale quando possibile.
o Evita di lasciarlo incustodito in luoghi pubblici o non sicuri.

Manutenzione:

o Pulisci il caso con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
o Non utilizzare detergenti chimici aggressivi o solventi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il caso non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, riutilizza o ricicla i materiali del caso.
¢ Non abbandonare il caso in luoghi pubblici 0 non autorizzati.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Caso Fucile Elite
Bulldog. Per segnalare prodotti insicuri o incidenti, ti invitiamo a contattare le autorita competenti. Controlla
regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra
priorita.



Bulldog Elite Rifle Case Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Bulldog Elite Rifle Case. Dette produktet er designet for a gi sikker oppbevaring og
transport av ditt vapen. For a sikre trygg bruk og opprettholde produktets integritet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid vapenet i et sikkert rom nar det ikke er i bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har tillatelse til & bruke det.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og transport av vapen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid rifle case i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga skader.

 Unnga a overfylle lommene pa rifle case, da dette kan fare til skade pa bade produktet og innholdet.
 Vaer oppmerksom pa at det indre foret er varmebestandig, men unnga direkte kontakt med varme kilder.
Nar du bruker skulderstroppen, sgrg for at den er riktig justert for @ unnga ubehag eller skade.

Kontroller at alle glideldser og stropper er i god stand fgr du transporterer vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at rifle case er ren og tarr far bruk.
o Kontroller at alle glidelaser fungerer som de skal.

2. Plassering av vapen:

o Apne rifle case ved & bruke glideldsene.
o Plasser vapenet forsiktig inn i det polstrede rommet.
o Lukk glidelasene forsiktig for a sikre at vapenet er godt beskyttet.

3. Bruk av lommer:

o Benytt de utvendige lommene til oppbevaring av tilbehgr som ammunisjon, rengjgringsverktgy
eller andre ngdvendigheter.
o Sgrg for at lommene ikke er overfylte for & unngd skader.

4. Transport:

o Bruk den polstrede skulderstroppen for komfortabel transport.
o Kontroller at stroppen er festet sikkert fgr du beveger deg.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og syntetiske materialer.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ngdvendig informasjon og assistanse.

Vi takker for at du valgte Bulldog Elite Rifle Case. Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en
tryggere opplevelse med ditt produkt.



Sakerhetsinstruktioner for Bulldog® Elite Rifle
Case

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog® Elite Rifle Case. Denna vaska ar designad for att ge saker och effektiv forvaring av
ditt vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet vaskans skick och se till att den inte har nagra skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid vaskan for dess avsedda syfte - forvaring och transport av vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan det placeras i vaskan.

¢ Undvik att 6verbelasta vaskan med mer an den rekommenderade vikten.

Anvand inte vaskan om den har synliga skador eller om dragkedjorna inte fungerar korrekt.
Férvara vaskan pa en torr och saker plats for att férhindra skador pa bade vaskan och vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna vaskan: Se till att dragkedjorna &r helt 6ppna innan du placerar ditt vapen i vaskan.

Placera vapnet: Lagg vapnet i vaskan med pipan pekande bort fran 6ppningen.

Sakra vapnet: Anvand eventuella inre remmar eller fasten for att sakra vapnet pa plats.

Stang vaskan: Dra forsiktigt upp dragkedjorna och se till att véskan ar helt stangd.

Transportera vaskan: Anvand den vadderade axelremmen for bekvam transport, och se till att vaskan
halls uppratt.

ukhwNE

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar vaskan inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt atervinning av nylonmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Bulldog® Elite Rifle Case, vanligen
kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare.

Tack for att du valde Bulldog® Elite Rifle Case. Vi dnskar dig en saker och néjsam anvandning av produkten.
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